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PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie 
ve Výboru pro přidružení ve složení pro obchod zřízeném Dohodou 
o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro 
atomovou energii a jejich členskými státy na jedné straně a Gruzií 
na straně druhé, pokud jde o aktualizaci přílohy XIII (Sbližování celních 
předpisů) dohody 
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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2020/… 

ze dne … 

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie  

ve Výboru pro přidružení ve složení pro obchod zřízeném  

Dohodou o přidružení mezi Evropskou unií  

a Evropským společenstvím pro atomovou energii  

a jejich členskými státy na jedné straně  

a Gruzií na straně druhé,  

pokud jde o aktualizaci přílohy XIII  

(Sbližování celních předpisů) dohody 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec 

ve spojení s čl. 218 odst. 9 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dohodu o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou 

energii a jejich členskými státy na jedné straně a Gruzií na straně druhé1 (dále jen 

„dohoda“) uzavřela Unie rozhodnutím Rady (EU) 2016/8382 a dohoda vstoupila v platnost 

dne 1. července 2016. 

(2) Podle čl. 406 odst. 3 dohody je Rada přidružení oprávněna aktualizovat nebo měnit přílohy 

dohody. 

(3) Podle čl. 408 odst. 2 dohody může Rada přidružení na Výbor pro přidružení přenést 

kteroukoli ze svých pravomocí, včetně pravomoci přijímat závazná rozhodnutí. 

(4) Podle článku 1 rozhodnutí Rady přidružení č. 3/20143 přenesla Rada přidružení pravomoc 

aktualizovat nebo měnit přílohy dohody, jež se týkají mimo jiné kapitoly 5 (Cla a 

usnadnění obchodu) hlavy IV (Obchod a obchodní záležitosti) dohody, na Výbor pro 

přidružení ve složení pro obchod, pokud kapitola 5 neobsahuje zvláštní ustanovení o 

aktualizaci nebo změně zmíněných příloh. 

                                                 
1 Úř. věst. L 261, 30. 8. 2014, s. 4. 
2 Rozhodnutí Rady (EU) 2016/838 ze dne 23. května 2016 o uzavření Dohody o přidružení 

mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými 

státy na jedné straně a Gruzií na straně druhé jménem Evropské unie (Úř. věst. L 141, 

28.5.2016, s. 26). 
3 Rozhodnutí Rady přidružení EU-Gruzie č. 3/2014 ze dne 17. listopadu 2014 o přenesení 

některých pravomocí Radou přidružení na Výbor pro přidružení ve složení pro obchod 

[2015/2263] (Úř. věst. L 321, 5.12.2015, s. 72). 
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(5) Výbor pro přidružení ve složení pro obchod má na svém sedmém zasedání přijmout 

rozhodnutí o aktualizaci přílohy XIII (Sbližování celních předpisů) dohody. 

(6) Je vhodné stanovit postoj, který má být zaujat jménem Unie ve Výboru pro přidružení ve 

složení pro obchod, neboť zamýšlené rozhodnutí bude pro Unii závazné, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Postoj, který má být jménem Unie zaujat na sedmém zasedání Výboru pro přidružení ve složení pro 

obchod podle čl. 408 odst. 4 Dohody o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím 

pro atomovou energii a jejich členskými státy na jedné straně a Gruzií na straně druhé, pokud jde o 

aktualizaci přílohy XIII (Sbližování celních předpisů) dohody, vychází z návrhu rozhodnutí Výboru 

pro přidružení ve složení pro obchod1. 

Článek 2 

Po přijetí se rozhodnutí Výboru pro přidružení ve složení pro obchod uvedené v článku 1 zveřejní 

v Úředním věstníku Evropské unie. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

                                                 
1 Viz dokument ST 11388/20 na http://register.consilium.europa.eu. 
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